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Varnost sl

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnejSo uporabo ali za no-
vega lastnika.

m Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

Aparat uporabljajte samo:

= 7 originalnimi deli in priborom.

® za mesSanje in piriranje.

m 73 meSanje sadja in zelenjave za pripravo smutijev.

= za drobljenje ledenih kock;

® 73 pripravo testa za palacinke in sorbetov.

= pod nadzorom.

m 73 obicajne koli¢ine in Cas predelave v gospodinjstvu.

m v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega okolja pri sobni tempera-
turi.

® do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Aparat morate izkljuciti iz elektri¢nega omrezja po vsaki uporabi, vedno, ko ni pod nad-

zorom, preden ga sestavite ali razstavite in pred ¢iSCenjem ter v primeru napake.

Ta aparat lahko osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnost-

mi ali osebe, ki nimajo izkusenj in/ali znanja, uporabljajo le, ko so pod nadzorom ali Ce

s0 bile poudene o varni uporabi aparata in so razumele nevarnosti, ki izhajajo iz upora-

be aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci ne smejo izvajati is¢enja in uporabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci ne smejo uporabljati aparata. Otrok ne pustite v blizino aparata in priklju¢nih ka-

blov.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne uporabljajte aparata s po¢eno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elektricnega omrezja. Vedno
vlecite za vtic omreznega priklijucnega kabla.

» Ce je aparat ali omrezni priklju¢ni kabel v okvari, takoj izvlecite vtic omreznega pri-
kljuénega kabla iz vtiCnice ali izklopite varovalko v omarici z varovalkami.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke na tipski ploScici.

» Popravila aparata sme izvajati samo iz§olano strokovno osebje.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce se omreZni priklju¢ni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenjati proizvajalec
ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se izognete nevarno-
stim.

» Aparata ali omreznega prikljuénega vodnika nikoli ne potopite v vodo ali dajte v po-
mivalni stroj.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za GisCenje aparata ne uporabljajte parnega Gistilnika ali visokotlagnega Cistilnika.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z vro&imi deli stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konicami ali robovi.

» Omreznega prikljuénega kabla nikoli ne prepogibaijte, stiskajte ali spreminjajte.

» Aparata ne odlagajte na vroce povrsine ali v njihovo blizino.

» Pri dolivanju vrocih tekodCin v stojeCi mesalnik bodite previdni, saj lahko nenadoma iz-
stopi vro&a para.

» V lonéek za meSanje dodajte najve¢ 1000 ml vrodih ali penedih se Zivil.



» Pri obdelavi vrocih zivil bodite previdni.
» Ne nagibajte se nad aparat.

» V lonCku za meSanje ne obdelujte vrocih zivilnad 70 °C.
» Dele, ki so napokani ali drugace poskodovani ali nepravilno pritrjeni, zamenjajte z ori-

ginalnimi nadomestnimi deli.

» Aparat uporabljajte samo v popolnoma sestavljenem stanju.
» Pri ¢iSCenju in praznjenju lon¢ka za meSanje pazite na ostra rezila.

» Rezil se nikoli ne dotikajte z golimi rokami.

» Za pritiskanje zivil navzdol uporabite primeren pripomocek, npr. kuhalnico.
» Nikoli ne segajte z roko v lonCek za mesanje, ko je ta names&en na osnovni aparat.
» MeSalnik vedno uporabljajte z names&enim pokrovom ali zas¢ito, kot je opisano v

navodilih.
» Upostevajte navodila za &iséenje.

» PovrSine, ki prihajajo v stik z Zivili, oCistite pred vsako uporabo.

Preprecevanje materialne Skode

» Aparata nikoli ne uporabljajte v prostem teku.

» Ne presegajte najvedjih kolicin obdelave.

» Loncka za mesSanje nikoli ne uporabljajte v mikro-
valovni pedici ali v pedici.

> Pred uporabo preverite, ali so v lonéku za mesanje
tujki.

» Med delovanjem v lon¢ek za meSanje ne vstavljaj-
te nobenih predmetov, npr. kuhalnic.

» Loncka za mesSanje nikoli ne izpostavljajte tempe-
raturam nad 80 °C.

Spoznavanje

Pregled

Ko razpakirate vse dele, jih preverite, &e so se ob
transportu poskodovali. Preverite tudi popolnost ob-
sega dobave.

-5}

Osnovni aparat

IEl  Loncekza mesSanje

Lon&ek To Go s pokrovom'

Vrtljivo stikalo

Shranjevanje kabla

Lestvica

3 Pokrov z odprtino za polnjenje

Merilni kozarec

a Pokrov z odprtino za pitje, ki jo je mogoce za-
preti

Tesnilo

El  LoncekTo Go

' QOdvisno od opreme aparata

Simboli

Tukaj najdete pregled simbolov na vasem aparatu.

Simbol Razlaga

max 80°C

Loncka za meSanije nikoli ne izposta-
vljajte temperaturam nad 80 °C.

Vrtljivo stikalo

Simbol Opis

0 |zklopite aparat.

min Najnizja hitrost: mesanje zivil, ki ne
smejo biti preve¢ nasekljana.

max Najvisja hitrost: Zivila meSajte, pirirajte,
emulgirajte, spenite in nasekljajte.

pulse Takojsnji preklop: najvisja hitrost, do-

kler je vrtljivo stikalo v tem poloZaju.

Varnostni sistemi

Vklopna zas¢ita

Vklopna za$cita preprecuje, da bi se vas aparat ne-

hote vklopil.

Ko je meSalni kozarec pravilno namescen in je po-

krov zapahnjen, lahko aparat vklopite in upravljate.

Zascita pred preobremenitvijo

ZaSCita pred preobremenitvijo preprecuje, da bi se

motor in drugi sestavni deli poSkodovali zaradi preo-

bremenitve.

Upravljanje

Splosna navodila

Upostevaijte navodila, da boste lahko svoj aparat

uporabljali optimalno.

m Jpostevajte priporo&ene koli¢ine, nastavitve, Case
obdelave in druge nasvete.
— "Primeri uporabe", Stran 7

® | ongek za meSanje napolnite v naslednjem zapo-
redju: tekoCine, semena in ore$cki, sveZe sadje in
zelenjava, listnata zelenjava, zamrznjeno sadje in
zelenjava, led.

® Zivila pred meSanjem v lon¢ku za mesSanje narezi-
te na pribl. 2 cm velike kocke.

® Uporabljajte takoj$nji vklop, da Zivila meSate na
kratko ali v intervalih.

Namestitev aparata

1. Aparat postavite na stabilno, ravno, ¢isto in gladko
delovno povrsino.
2. Omrezni kabel nastavite na Zeleno dolZino.
— Ce Zelite dolzino kabla skrajsati, kabel potisnite
v predalcek za kabel.



— Ce Zelite dolZino kabla ponovno podalj$ati, ka-
bel izvlecite iz predalCka za kabel.
3. Omreznega vtia ne vtaknite v vtiénico.

Obdelava zivil zlonckom za meSanje
—~s.H-d

Dodajanije zivil

—S. -

Praznjenje mesSalnega kozarca

med 115 13

Pregled ¢is¢enja

Po uporabi takoj ocistite vse dele, da se ostanki hra-
ne ne strdijo.

» Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, ki vsebujejo al-
kohol ali $pirit.

> Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali kovinskih
predmetov.

» Ne uporabljajte grobih papirnatih brisag, krp ali ¢i-
stil.

» Rezila nikoli ne odlagajte z noZi, obrnjenimi nav-
zdol.

Odistite posamezne dele, kot je navedeno v pregle-

dnici.

EndoA 14 |

Primeri uporabe

Opomba: Pri primerih, ki so v preglednici oznaceni z
®, po 3 ciklih delovanja po&akaijte, da se aparat
ohladi na sobno temperaturo!

Upostevaijte navedbe in vrednosti v razpredelnici.
e 15

Opomba
Omejltve za obdelavo v lon¢ku za meSanije:
m Ne sekljajte zZivil, kot so mandlji, ¢ebula, petersilj in
meso.
m MesSanje namazov, kot so arasidovo maslo, koko-
sovo maslo alinamaz iz ore$¢kov, je mogoce sa-
mo s posebnim tlacilnikom. Originalni nadomestni
del Bosch je mogoce kupiti v spletu prek sluzbe za
podporo strankam pod Stevilko za naro&anje
12034759.
V mesalniku ne morete pripravljati majoneze.
Zivil nikoli ne mesajte brez tekodine.
Trda Zivila zmeSajte z zadostno koli¢ino vode.
Zivila v prahu pred mesanjem zmeS$ajte z zado-
stno Kkolicino tekoCine ali pa jih v celoti raztopite v
tekodini. Zivila v prahu so npr. sladkor v prahu, ka-
kav v prahu, prazena soja, moka, beljak v prahu.

Primer recepta

Sportni napitek

Sestavine

® 250 gMed (hladen, 7-9 °C)

m 59 Cimet

® 200 g Mleko (toplo, 65 °C)

Priprava

® Med in cimet dodajte v meSalnik.

m Sestavine 5 sekunde mesajte na stopnjimax.
® Dodajte mleko.

® Sestavine 5 sekunde mesajte na stopnjimax.

Odpravljanje motenj

Aparat ne deluje.

Aparat je brez toka.

> Preverite, ali je je zagotovljeno napajanje aparata
s tokom.

Aparat brni.

Noz je blokiran ali se tezko vrti.

» Vrtljivo stikalo nastavite naO.

» Qdstranite blokado.

Aparat se med uporabo izklopi.

Koli¢ina za obdelavo je prevelika ali pa je ¢as obde-

lave predolg.

» Vrtljivo stikalo nastavite naO.

> ZmanjSajte koli¢ino za obdelavo.

» PocCakajte, da se aparat ohladi na sobno tempera-
turo.

Odstranitev starega aparata v odpad

> Aparat odstranite na okolju prijazen nacin.
Informacije o aktualnih moZnostih odstranitve v od-
pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznacena v skladu z evropsko
E smernico o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (waste electrical and electronic equi-
pment - WEEE).
V okviru smernice sta dolo¢ena prevzem in reciklira-
nje starih naprav, ki veljata v celotni Evropski uniji.

Servisna sluzba

Informacije v skladu z uredbo (EU) 2023/826 lahko
najdete na spletu pod www.bosch-home.comna
strani izdelka in na servisni strani vasega aparata pri
navodilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

Sigurnost

m Pazljivo procitajte ove upute.

hr

» Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili za sljedeéeg vlasni-

ka.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je doslo do ostecenja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:
® s originalnim dijelovima i priborom
® za mijeSanje i pravljenje pirea.

® za mijeSanje voca i povrca, za pripremu smoothieja


https://www.bosch-home.com

m za usitnjavanje kockica leda.

m za pripremu tijesta za palacinke i sorbeta.

= pod nadzorom

® za uobiCajene kolidine i vremena obrade u ku¢anstvu

® | privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruzenja na temperaturi
prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Uredaj morate iskljuditi iz mreze nakon svake uporabe, kada nije pod nadzorom, prije

sastavljanja, rastavljanja ili ¢iS¢enja te u slu¢aju kvara.

Osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom

iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su upu-

éene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje mogu nastati uslijed ko-
riStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisni¢ko odrzavanje uredaja.

Djeca ne smiju koristiti uredaj. Djecu drzite na sigurnoj udaljenosti od uredaja i prikljuc-

nog voda.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSte¢en ureda;.

» Nikada ne pokredite uredaj s napuklom ili polomljenom povrSinom.

» Nikada ne povlacite za mrezni prikljuéni vod kako biste iskljucili uredaj iz elektri¢ne
mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mreznog priklju¢nog voda.

» Ako je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod osteé¢en, odmah izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog prikljuénog voda ili iskljudite osigurac u ormariéu s osiguracima.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim na oznacénoj plogici.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljuéni vod ovog uredaja oStec¢en, kako bi se izbjegle opasnosti, mo-
Ze ga zamijeniti jedino proizvodad ili njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana
osoba.

» Nikada ne potapajte uredaj ili mrezni priklju¢ni vod u vodu i ne stavljajte ga u perilicu
posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za &iSéenje uredaja ne upotrebljavajte parniili visokotlacni Cistac.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topline ili vruéim dijelovi-
ma uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s ostrim vrhovima ili rubovima.

» Mrezni prikljuéni vod nikada ne presavijajte te onemogucite svako prignjecenije ili iz-
mjene.

» Uredaj nikada ne postavljajte na ili blizu vrucih povrSina.

» Budite oprezni prilikom punjenja vrucih tekudina u blender jer moze izaci vruc¢a para.

» Dodajte maksimalno 1000 ml vrucih ili pjenastih namirnica u posudu za mijeSanje.

» Budite oprezni pri obradivanju vru¢ih namirnica.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

» U spremniku za mijeSanje nemoijte obradivati vru¢e namirnice temperature pre-
ko70°C.

» Dijelove koji imaju napukline te ostala oStecenja ili nepravilan dosjed, zamijenite ori-
ginalnim rezervnim dijelovima.

» Uredaj upotrebljavajte samo kada je u potpunosti sastavljen.

» Prilikom ¢iséenja i praznjenja posude za mijeSanje pripazite na ostre ostrice.

. » Nikad nemoijte dodirivati oStrice golim rukama.



» Kako biste namirnice pritisnuli nadolje, upotrijebite prikladan alat, npr. kuhacu.
» Nikada ne stavljajte Sake u posudu za mijeSanje dok se ona nalazi na osnovnom ure-

daju.

» Mikser uvijek upotrebljavajte s postavljenim poklopcem ili s postavljenom zastitom

kao §to je opisano u uputama.
» PridrZzavajte se uputa za CiScenje.

» PovrSine koje dolaze u dodir s namirnicama potrebno je oCistiti prije svake upotrebe.

Izbjegavanje materijalnih Steta

» Uredaj nemojte koristiti u praznom hodu.

» Nemoijte prekoraciti maksimalnu koli¢inu za obra-
du.

» Posudu za mijeSanje nemoijte koristiti u pecnici ili
obiénoj peénici.

> Prije koriStenja provjerite ima li u posudi za mijeSa-
nje stranih predmeta.

» Tijekom rada ne stavljajte predmete u posudu za
mijeSanje, npr. kuhadu.

» Nikad ne izlazite posudu za mijeSanje temperatu-
ramaiznad 80 °C.

Upoznavanje

Pregled
Nakon raspakiravanja provijerite sve dijelove imaju i
oStecéenja nastala u transportu te je li isporuka potpu-

—S/i

Osnovni uredaj

IE]  Posuda za mijesanje

To-Go spremnik s poklopcem'

Okretni prekida¢

Drzad kabela

Ljestvica

Poklopac s otvorom za punjenje

Mjerna posuda

6 | Poklopac s otvorom za pice na zatvaranje

Brtva

El  To-Gospremnik

" Qvisno o opremi uredaja

Simboli

Ovdje mozete pronadi pregled simbola na uredaju.

Simbol Objasnjenje

max 80°C Nikad ne izlaZite posudu za mijeda-

nje temperaturama iznad 80 °C.

Okretna sklopka

Simbol Opis

0 IskljuCite uredaj.

min NajniZa brzina: mije$anje namirnica ko-
je ne treba previSe usitniti.

max NajviSa brzina: mijeSanje, pasiranje,

emulgiranje, blendanje i usitnjavanje
namirnica.

Simbol
pulse

Opis
Trenutno uklju€ivanje: maksimalna br-

zina dokle god se okretni prekidac drZi
u tom polozaju.

Sigurnosni sustavi

Uklopni osiguraé

Uklopni osigurac¢ spre¢ava da se va$ uredaj neoceki-

vano ne ukljuci.

Kada je vr¢ mijeSalice ispravno postavljen i kada je

poklopac blokiran, mozete ukljuditi i rabiti uredaj.

Zastita od preopterec¢enja

Zastita od preopterecenja spre¢ava da se motor i

druge komponente oStete uslijed prevelikog optere-

éenja.

Rukovanje

Opc¢e napomene

PridrZzavajte se uputa za optimalnu upotrebu uredaja.

® Pridrzavajte se preporuc¢enih koli¢ina, postavki,
vremena obrade i ostalih uputa.
—> "Primjeri primjene", Stranica 10

® Dodajte sastojke u posudu za mijesanje sljede¢im
redoslijedom: tekucine, siemenke i orasasti plodo-
Vi, svjeze voce i povrée, lisnato povrée, zamrznuto
voce i povrée, sladoled.

® Prije mijeSanja namirnica u posudi za mije$anje
narezite ih na kockice veli¢ine oko 2 cm.

® Upotrijebite impulsno ukljuéivanje kako biste sa-
mo kratko ili u intervalima mijeSali namirnice.

Postavljanje uredaja

1. Uredaj postavite na stabilnu, ravnu, Cistu i glatku
radnu povrsinu.

2. Podesite kabel za napajanje na potrebnu duljinu.
- Za skracivanje duljine kabela ugurajte kabel u

odjeljak za spremanije kabela.
— Zaponovno produljenje kabela, izvucite kabel
iz odjeljka za spremanije kabela.
3. Nemoijte utaknuti mrezni utikac.

Obrada namirnica u posudi za mijeSanje
/A 2 B 6 |

Nadopunjavanje namirnica

ndo/A 7 B 10 |

Praznjenje vréa mijeSalice

oA 11 B 13 |

Pregled ¢iséenja

Odmah nakon koristenja odistite sve dijelove kako
se ostaci ne bi osusili.

> Ne koristite sredstva za ¢iSéenje s alkoholom ili
benzinom.



> Ne koristite oStre, Siljaste ili metalne predmete.

» Nemoijte koristiti abrazivne krpe ili sredstva za &is-
éenje.

» Nikada nemojte odloziti umetak s nozevima s 0s-
tricama okrenutim prema dolje.

Ocistite pojedinacne dijelove kako je navedeno u ta-

blici.

g oA 14 |

Primjeri primjene

Napomena: Kod primjera u tablici ozna¢enih s © os-

tavite uredaj da se ohladi na sobnu temperaturu na-

kon 3 radna ciklusal!

Obratite paZznju na upute i vrijednosti u tablici.
g oA 15 |

Napomena
Ogranlcenja za obradu u posudi za mijesanje:
® Nemojte usitnjavati namirnice kao $to u bademi,
luk, perSin i meso.
® MijeSanje namaza, kao $to su kikiriki maslac, ko-
kosov maslac ili namaz od orasastih plodova, mo-
guce je samo s posebnim potiskalom. Originalni
Bosch zamjenski dijelovi mogu se kupiti online ili
putem servisne sluzbe pod brojem za narucivanje
12034759.
MijeSalica ne moze napraviti majonezu.
Nikad ne mijeSajte namirnice bez tekucine.
Cvrste namirnice mijeSajte uz dovoljno tekucine.
Praskaste namirnice prije mijeSanje pomijeSajte s
dovoljno tekucine ili u potpunosti otopite u tekudi-
ni. Medu praskaste namirnice ubrajaju se primjeri-
ce Secer u prahu, kakao prah, przena soja, bras-
no, bjelanjak u prahu.
Primjer recepata
Sportski napitak
Sastojci
m 250 g meda (hladnog, 7-9 °C)
m 5gcimeta
m 200 g mlijeka (toplog, 65 °C)

Priprava

® Dodajte med i cimet u mijeSalicu.

m MijeSajte sastojke 5 sekunde na stupnjumax.
B Dodajte mlijeko.

m MijeSajte sastojke 5 sekunde na stupnjumax.
Uklanjanje smetniji

Uredaj ne funkcionira.

Uredaj nije pod naponom.

» Provjerite je li uredaj opskrbljen strujom.
Uredaj bruiji.

No? je blokiran ili se tesko okrece.

» Stavite okretnu sklopku naO.

> Uklonite blokadu.

Uredaj se iskljucuje tijekom uporabe.
Koli¢ina za obradu je prevelika ili je trajanje obrade
bilo predugo.

» Stavite okretnu sklopku naO.

» Smanjite koli¢inu za obradu.

» Ostavite da se uredaj ohladi na sobnu temperatu-
ru.

Zbrinjavanje starih uredaja u otpad

» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nagin.
Informacije o aktualnim naginima zbrinjavanja moze-
te dobiti od svog specijaliziranog trgovcaili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.

Ovaj je uredaj oznacen u skladu s europskom
E smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢-
nim i elektronskim uredajima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.

Servisna sluzba

Informacije u skladu s Uredbom (EU) 2023/826 mo-
Zete pronadi online pod www.bosch-home.com na
stranici proizvoda i stranici servisa vaseg uredaja u
uputama za uporabu i dodatnim dokumentima.

Bezbednost
m Pazljivo procCitajte ovo uputstvo.

Sr

» Uputstva i informacije o proizvodu saduvajte za kasniju upotrebu ili za narednog vla-

snika.

» Ukoliko postoji oSte¢enje nastalo tokom transporta, nemojte da prikljuc

Uredaj koristite samo:
m 53 originalnim delovima i priborom.
® za mesanje i pasiranje.

za usitnjavanje kockica leda.
za pripremu testa za palacinke i sorbea.
uz nadzor.

temperturi.
® na nadmorskim visinama do 2000 m.

ujete ureda,.

za mesSanje voca i povrcéa radi pripreme smutija.

za koli¢ine i vreme obrade koji su uobiCajeni za domacinstvo.
u privatnom domacdinstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruzenja pri sobnoj
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Uredaj mora da bude odvojen od mreznog napajanja nakon svake upotrebe, kada je

bez nadzora, pre sastavljanja, rastavljanja ili giséenja i u slucaju pojave smetniji.

Osobe sa umanjenim psihi¢kim, Sulnim ili mentalnim sposobnostima, ili osobe bez is-

kustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo pod nadzorom ili ako su obuéene

za bezbedno koriséenje uredaja i razumeju kakve opasnost pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Cisdéenje i korisniCko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca.

Deca ne smeju da koriste ovaj uredaj. Decu udaljite od uredaja i od priklju¢nog kabla.

» Nikad nemojte upotrebljavati oSteceni ureda;.

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom povrsinom.

» Nikada nemojte povlaciti mrezni prikljuéni vod da biste razdvoijili uredaj sa strujne
mreze. Uvek povlacite mrezni utikag mreznog priklju¢nog voda.

» Ukoliko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod osteéen, odmah izvucite mrezni utika¢ mre-
znog priklju¢nog voda ili iskljucite osigura¢ u kutiji sa osiguracima.

» Uredaj sme da se prikljudi i upotrebljava samo u skladu sa podacima na plocici sa
oznakom tipa.

» Samo za to obuceno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se spredile opasnosti, zamenu osteéenog mreznog priklju¢nog voda uredaja
mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama.

» Uredaj ili mreZni priklju¢ni vod nemoijte nikada potapati u vodu ili stavljati u masinu za
pranje posuda.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemoijte nikada da izlaZete vrudini i viazi.

» Za CiSéenje uredaja nemojte da koristite Cista€ na paru ili ¢ista€ pod visokim priti-
skom.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vruéim delovima uredaja
iliizvorima toplote.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa oStrim vrhovimaili ivica-
ma.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjediti ili modifikovati.

» Nikada nemojte ostavljati uredaj na vrelim povrSinama ili u njihovoj blizini.

» Budite obazrivi prilikom sipanja vrucih teénosti u Stapni mikser jer moZe da iscuri vre-
la para.

» U posudu za mucenje sipajte najviSe 1000 ml vrucih ili penuSavih namirnica.

» Budite oprezni prilikom obrade vruée hrane.

» Ne naginjite se iznad uredaja.

» U posudu za mucéenje nemojte da meSate vru¢e namirnice iznad 70 °C.

» Delove kojiimaju naprsnuca ili ostala oSteéenja i koji ne nalezu pravilno zamenite ori-
ginalnim rezervnim delovima.

» Uredaj koristite samo u potpuno sklopljenom stanju.

» Pazite na oStre oStrice kada Gistite i praznite posudu za mudenije.

» Niposto nemojte dodirivati oStrice golim rukama.

» Namirnicu pritiskajte nadole i koristite odgovarajci pribor, npr. kutlacu.

» Nikada ne stavljajte ruke u posudu za mucenje dok je postavljena na osnovni ureda;.

» Mikser uvek koristite sa postavljenim poklopcem ili zastitom, kao $to je navedeno u
uputstvu.

» Obratite paznju na napomene za ¢isc¢enje.

» PovrSine koje dolaze u dodir sa namirnicama odcistite pre svake upotrebe.

Izbegavanje materijalne Stete » Nemojte prekoraditi maksimalne koli¢ine za obra-
du.

» Uredaj nemojte ostavljati da radi u praznom hodu.



» Posudu za mucenje niposto nemojte da koristite u
mikrotalasnoj pec¢nici ili u rerni.

» Pre kori§éenja proverite ima li stranih tela u posudi
za mucenije.

» U toku rada ne ubacujte predmete u posudu za
mucenje, npr. varjacu.

» Nikad ne izlazZite posudu za mucenje temperatura-
ma iznad 80 °C.

Upoznavanje sa uredajem

Pregled
Kada otpakujete uredaj, proverite sve delove da li
imaju transportnih oStecenja i da li je isporuka potpu-

na.
A 1)

Osnovni uredaj

IE1  Posudaza mucenje

To-Go posuda sa poklopcem'
Obrtni prekidag

Mesto za odlaganje kabla

Skala

n Poklopac sa otvorom za punjenje
Merna posuda

[ 6 | Poklopac sa otvorom za pic¢e na zatvaranje
Zaptivad

El  To-Goposuda

' U zavisnosti od opremljenosti uredaja
Simboli

Ovde Cete naci pregled simbola na uredaju.
Simbol Objasnjenje

max 80°C

Nikad ne izlazite posudu za mucenje
temperaturama iznad 80 °C.

Obrtni prekida¢

Simbol Opis

0 IskljuCivanje uredaja.

min NajniZa brzina: muéenje namirnica koje
ne treba previse da se usitne.

max Najvi$a brzina: mucenje, pasiranje,
emulzifikovanje, pravljenje pene i usit-
njavanje namirnica.

pulse Trenutno ukljuCivanje: najviSa brzina

dokle god se obrtni prekidac drZi u
ovom poloZaju.

Sigurnosni sistemi

Zastita od ukljucivanja

Zastita od ukljugivanja sprec¢ava nezeljeno ukljuciva-
nje uredaja.

Ako je posuda za meSanje pravilno postavljena i po-
klopac blokiran, uredaj moZe da se ukljucii njime
moZe da se rukujue.

Zastita od preopterecenja
Zastita od preopterecenja spre¢ava oste¢enje moto-
ra i drugih komponenti od prevelikog optereéenja.

Rukovanje

Opste napomene

Obratite paznju na napomene da biste uredaj mogli

da koristite na optimalan nadin.

m Pridrzavajte se preporuc¢enih koli¢ina, podeSava-
nja, vremena obrade i drugih napomena.
—> "Primeri primene", Stranica 12

® Napunite posudu za mucenje sledeéim redosle-
dom: te€nosti, semenke i orasasto voce, sveze vo-
ée i povrée, lisnato povrée, zamrznuto voce i povr-
e, sladoled.

® Pre mesSanja u posudi za mucenje naseckajte na-
mirnice na kockice velike oko 2 cm.

m Upotrebite funkciju trenutnog uklju€ivanja da biste
samo kratko ili u intervalima izmesali namirnice.

Postavljanje uredaja

1. Postavite uredaj na stabilnu, ravnu, Cistu i glatku
radnu povrsinu.
2. Podesite mrezni kabel na Zeljenu duzinu.
— Da biste smanjili duzinu kabla, gurnite kabl u
pregradu za odlaganje kabla.
— Da biste ponovo povecali duzinu kabla, izvucite
kabl iz pregrade za odlaganje kabla.
3. Nemojte da utaknete mrezni utikac.

Obrada namirnica pomoc¢u posude za muce-
nje

-s.H-3

Dodavanje namirnica

oA 7 B 10 |

Praznjenje posude za mesanje

-3l -E&

Pregled ¢isc¢enja

Odistite sve delove odmah nakon upotrebe kako se
ostaci ne bi sasusili.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za &isc¢enje
koja sadrze alkohol ili $piritus.

» Nemoijte da upotrebljavate ostre, Siljate ili metalne
predmete.

» Nemojte da upotrebljavate abrazivne krpe ili abra-
zivna sredstva za ¢iséenje.

» Ulozak za seckanje nikada nemojte polagati sa se-
¢ivima okrenutim nadole.

QOgistite pojedinaéne delove, kao §to je navedeno u

tabeli.

A 14
Primeri primene
Napomena: Za primere iz tabele koji su oznaceni

simbolom O, uredaj ostavite da se ohladi na sobnu
temperaturu nakon 3 radna ciklusal

Pridrzavajte se navoda i vrednosti u tabeli.
e 15



Napomena
Ogranlcen]a za obradu u posudi za mucenje:
= Nemojte da usnnjavate namirnice poput npr. ba-
dema, crnog luka, perSuna i mesa.
m MeSanje namaza kao $to je puter od kikirikija, pu-
ter od kokosa ili namaz od oraSastih plodova je
moguce samo sa posebnim potiskivagem. Origi-
nalni Bosch rezervni deo mozete da kupite na in-
ternetu ili preko korisni¢kog servisa koristeci kata-
loski broj 12034759.
Mikserom ne moZe da se pravi majonez.
Nikad ne meSajte namirnice bez te¢nosti.
Cvrste namirnice mesajte sa dovoljno te¢nosti.
Praskaste namirnice izmeSajte sa dovoljno te¢no-
sti pre miksiranja ili ih potpuno rastopite u te¢nosti.
Praskaste namirnice su npr. Sec¢er u prahu, kakao
prah, pecena zrna soje, brasno, prasak od belana-
ca.
Primer recepta
Sportski napitak
Sastojci
m 250 gMed (hladan, 7-9 °C)
m 59 Cimet
= 200 g Mleko (toplo, 65 °C)
Priprema
® Med i cimet dodajte u mikser.
m MeSajte sastojke 5 sekunde na stepenumax.
® Dodajte mleko.
m MeSajte sastojke 5 sekunde na stepenumax.

Otklanjanje smetniji

Uredaj ne funkcionise.
Uredaj ne dobija struju.

» Proverite da li se uredaj napaja strujom.

Uredaj zuji.

Noz je blokiran ili se teSko krece.

» QObrtni prekidac¢ podesite na 0.

» Uklonite blokadu.

Uredaj se iskljucio tokom kori$c¢enja.

Sipana je prevelika koli¢ina namirnica za obradu ili je
postupak obrade predugo trajao.

» Obrtni prekidac podesite na 0.

» Smanijite koli¢inu za obradu.

» Ostavite uredaj da se ohladi na sobnu temperatu-
ru.

Odlaganje starih uredaja u otpad

» Uredaj odloZite u otpad na ekolo$ki prihvatljiv na-
¢in.

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad informisite

se kod svog specijalizovanog prodavca ili u svojoj

opstinskoj odn. gradskoj upravi.

Ovaj je aparat oznacen u skladu sa evropskom
E smernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢-
nim i elektronskim aparatima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj Uniji.
Korisni¢ka sluzba
U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, informaciju
mozZete da pogledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i stranici za servis va-
Seg uredaja u uputstvu za upotrebu i dodatnim doku-
mentima.

BesbenHocT
= BH/MAaTETHO NPOYUTA|TE MO YNaTCTBOTO.

mk

= YyBajTe ro ynarcToTo v MHGOpMaLmMUTE 3a NPOU3BOAOT 3a MOAOLHExXHa yrnoTpeda

Wnn 3a cneaHnTe CoOnCTBEHULM.

® [pu oLITETYBaHbA NPU TPAHCTOPTOT He ro NMPUKyUyBajTe YPeaoT.

KopucTeTe ro ypenoT camo:
B CO OpUrnMHaIHKM 4enoBKU 1 onpemMa.
® 33 MeLlare U nacuparse.

® 33 O/1eHMpa-e Ha OBOLLjE U 3e/IeHUYK 3a NOArOTOBKA Ha CMYTH.

B 33 CUTHEHE KOLIKM Mpas.

¥ 33 NnoArotoska Ha TeCTo 3a najla4YnHkKn U COpf)eTVI.

® 10 HaA30p.

B 33 HOPMaUTHU KOMMUMHK Ha 06padoTka 1 Bpeme Ha 00padoTka BO JOMaKUHCTBOTO.
® BO IOMaKMHCTBA K BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM BO AOMOT Ha coBHa TemnepaTypa.
® 10 BUCMHA o4 Makcumym 2000 m HagMopcKa BUCOUMHA.

Ype[ot cekoratl mopa aa éuae UckayyeH o CTpyja no cekoja ynotpeda, JOKOSKY He e
noA Haa30p, Npea CKAoMyBakrbe, PACKI0MNYBaHE UK UNCTEHE U BO C/yYaj Ha Aed exT.
OBoj ypen Moxe Aa ro ynotpedysaar nnLa co HaManeHn GU3NUKu, CEH30PHM UK
MEeHTa/THWM CNOCOOHOCTU UM KOW HEMaAT UCKYCTBO /WK 3HAeH:e, aKo ce
HaarnenysaHv UavM coBeTyBaHu 3a 6e3deaHo pakyBarse CO ypeaoT U rv pasdupaat
OMaCHOCTUTE KOWLLTO MOXE [ia Npou3nesar oA Toa.
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[euaTa He cmeart Aa urpaat co ypeaor.

[eua He cmeaT fja ro umcTar 1 opXKyBaaT ypeaoT.

YpenoT He cMee fa ce KOPUCTH oA CTpaHa Ha Aeua. JelaTa mopa aa éuaat noganeky

0[1 yPenoT v NMPUKTyYHUTE Kadnu.

» Hukorall He KOpUCTETE OLWITETEH ypea.

» Hukorall He ynoTpeByBajTe ypell Co HanykHaTa uau CKpLieHa NnoBpLInHa.

» Hukorall He ro BnedeTe kabenoT 3a CTpyja 3a fia ro UCKAyuuTe ypeaoT o cTpyja.
Cekorall U3BneKkyBajTe ro NPUKIy4oKoT Ha KabenoT 3a cTpyja.

> AKO ypenoT unu kabenoT 3a CTpyja e OLITeTeH, BeAHaLl U3BNEYETE o MPEXHUOT
NPUKAYYOK Ha KaBenoT WK UCKyYeTe ro OCUrypyBadoT BO KyTHjaTa Co OCUrypyBauu.

» [puKIyyeTe ro M KOPUCTETE MO YPEeAoT camo cnopea NoaaToLuTe Ha
cneuydukaLmoHaTa naouka.

» Camo oOyueH CTpyyeH nepcoHasn cMee aa npasu NonpaBku Ha ypeaoT.

» 3a nonpaeka Ha ypeaoT cMeaT [a Ce KOpUCTaT caMo OPUTMHAIHU PE3EPBHM AENOBMU.

> AKO ce owTeTv kabenoT 3a CTPyja Ha 0BOj yped, Mopa Aa ro 3aMeHu NPou3BoaAUTENOT
WK HeroeaTa cepBucHaTa cyxoa unm nak Iuue co CaMyHa KBanupukaumja, 3a aa ce
naBerHaT onacHoCTy.

» Hukorall He NoTonyBajTe ypeaoT uan kaBenoT 3a CTpyja BO BoJa UM He ro cTaBajTe
BO MallMHa 3a M1UeHse CafoBy.

» YpeaoT Ja ce KOpUcTh caMo BO 3aTBOPEHU MPOCTOPUH.

» He ro n3noxyBsajTe ypeaoT Ha MPeKyMepHa TonanHa 1 snara.

> He KopucTeTe uncTaun Ha napea wiv Noja BUCOK NMPUTUCOK, 3a Ja ro YNCTUTE YPeaoT.

» KaBenoT 3a cTpyja He cMmee Aa [0je BO KOHTAKT CO XELLKKM Je10BU Ha Ypean U1 co
M3BOPM Ha TOMMHA.

» KaBenoT 3a cTpyja He cmee Aa [0j4e BO KOHTAKT CO OCTPU arnv unu padosu.

» He ro npesnTKyBajTe, CTUCKA|TE UK MEeHyBajTe KabenoT 3a cTpyja.

» Hukoratl He ro ctaeajTe ypeoT Ha WK BO ONIM3KnHA Ha XKELLIKW NMOBPLLKMHM.

» OcobeHo BHUMABA|TE KOra UCTypaTe XeLkW TEYHOCTH BO O/1eHAepOT, BMaejKKU MOXe
[a unanese xelika napea.

» Craajte makcumym 1000 M xellka v NeHnMBa xpaHa Bo cafoT 3a OneHanparse.

» Buaete BHUMAaTeNHM Kora 06padoTyBaTe Tonna xpaHa.

» He HaBeHyBajTe Ce Haa ypeaoT.

» He o6paboTyBajTe xpaHa noxetlka oa 70 °C Bo cafoT 3a 6neHamparse.

> [1enoBUTE KOULITO MMAAT HamyKHaTUHW UM APYIM OLITETYBaHa, K Nak KOWULITO He
Ce nocTaByBaart npaBu/HO, Tpeba f1a ce 3amMmeHaT CO OPUTUHATHM.

» KopuncTeTe ro anapaToT camo Kora € Le/I0CHO CKJIOMEH.

» BHumMaBajTe Ha oCcTpuTe PadoBM NPK YNCTEHETO U UCMPA3HYBaHETO Ha CcaaoT 3a
GneHavparse.

» Hukoratl He JonupajTe rv ocTpuTe padoBwu Co paLe.

» 3a 4aja NnpuTUCHETE XpaHaTta Hadosy, KOPUCTETE COOABETEH MHCTPYMEHT, Ha np.
[pBeHa naxwua.

» Hukoratlu He cTaBajTe ja pakaTa Bo cafoT 3a O/1eHanparse ako Toj € MoCTaBeH Ha
OCHOBHMOT ypeq.

» Cekorall KopucTeTe ro 611eHAepOoT CO CTaBeH NOKJ/IoMNeL WK NocTaBeHa 3allTuTa,
KaKo LITO € OnuLLaHo BO yNaTCTBOTO.

» BHuMaBajTe Ha HANOMEHWTE 3a UNCTEHE.

» YucTeTe r'v NOBPLUMHKTE LITO Aoaraart Bo AOMNWP CO XpaHa npej cekoja ynotpeda.

”369rHyBaH:e MaTepMjanHM wTeTu » Hukoral He KopuUcCTeTe ro cafoT 3a f)l'IeHJJ.I/IDaI—be
BO MWKpOOpaHoBa neuka uiv Bo pepHa.

> Hukoraw He KQpMCTeTe ro anaparoT HanpasHo. » [poBepyBajTe ro cafoT 3a 6eHanparse npes

> He HaaMWHYBajTE MM MAKCUMATHUTE KOJIMUMHM 3a yHOTpeéa 3a 704 Aav ma npeamMeTy BO Hero.

obpaboTka.



» 3aBpeme Ha padoTaTta He cTaBajTe NpeaMeTH BO
cafoT 3a 6neHauparbe, Ha np. ApBeHa Naxwvua.

» Hukoral He NocTaByBajTe TeMnepaTypu Hajl
80 °C Ha canoT 3a 6bneHaMparse.

3anosHaBate

Mpernen

o OTnaKyBaHeTO NpoBepeTe rm cuTe Ae 108K Aain
MMmaar olTeTyBaka 0 TPaHCNopTOoT M Aasin e

LienoCHa ucnopakara.
—~c.ll

OcHoBeH ypen

IE]  Cansa6nenovparse

Yawa To-Go-co kanak'

MpekuHyBay Ha BpTeHe

CknapvuwTe 3a kabenot

Bara

Kanak co oTBOp 3a NOSHErE

MepHa valua

(6| Kanak co 0TBOp 3a Nuetbe LTO MOXeE f1a Ce
3aTBOPU

LnXTyHr

FEl  yawaToGo

' B0 8aBUCHOCT 0 KapakTEPUCTUKMTE Ha ypenoT

Cumbonu

Tyka Ke HajaeTe npernen Ha cumOonuTe 3a BallMoT
anapar.

Cumbon ObjacHyBatbe
max 80°C Hukoralu He nocTasysajTe
Temnepatypu Haa 80 °C Ha cafdoT 3a
6neHanparse.
BpTnuB npekuHyBay
Cumbon  Onuc
0 McknyyeTe ro ypeaor.
min HajHucka 6p3uHa: GneHampajte
HAMUPHHLM LWTO He Tpeba NpemMHory aa
ce ceLkaar.
max HajBucoka Gp3uHa: 3a CUTHEHsE,
ceLKarbe, BneHanparbe v nacvparbe
Ha HAMUPHULM.
pulse MomeHTanHo npedpyBatse:

Hajronema 6pauHa cé aogeka
NPEeKnHyBauoT Ha BPTEHE CEe APXHM BO
oBaa nosoxoa.

CUrypHOCHHU CUCTEMMU

CMrypHoceH MeXaHu3aM NPOoTUB BKNydyyBake
CUrypHOCHWOT MexaH13am NpPoTUB BKyJyBaHe
cripevyBa HeCakaHo BK/1yyYyBaHe Ha anapartorT.
Kora vawara 3a 6neHamparse e npasuIHo
nocTaBeHa v kanakoT e 3akNyyeH, ypeaoT Moxe Aa
ce BK/y4 v aa padoTu.

CurypHoceH MexaH13aM NPOTUB ONTOBapyBa-e
CUrypHOCHMOT MexaH13am NpOoTHB ONTOBAPYBaHE
CnpeyyBa MOTOPOT U APYr1TE KOMMNOHEHTM Ja ce
OLITETAT NOPaaW NPEroieMo ONTOBapyBaHse.

Kopucrteme

OnwTH HaNOMeHHU

MouunTyBajTe rv HaNmoMeHuTe 3a Aa MOXe ONTUMaHO

[la ro KOPUCTUTE YpeaoT.

= [JounTyBajTE 'Y NpenopayYaHnTe KOMUMHMU,
nocTaBkuTe, BpeMeTo Ha 06padoTka v ApyruTe
ynatcTea.
— "Moumepwu 3a yrnotpeba’, CtpaHnya 15

® [JosiHeTe ro cafgoT 3a 6yieHavparbe BO CeHUOT
pacrnopes: TeYHOCTH, CEMUHA U NIELLIHULIM, CBEXO
OBOLLje W 3e/IeHUYK, IMCHAT 3e/1eHUYK, 3aMP3HATO
OBOLLje 1 3e/IeHUYK, Mpas.

= [pen 6neHaMparbeTo BO CafloT 3a O/ieHanparse,
nceueTe rM HaMMPHULIMTE Ha KOLIKM [0 rofieMvHa
on npubn. 2.cm.

= YnotpebyBajTe ro MOMEHTaSIHOTO Nped p/yBaHe
3a KpaTKO MK MeLLiarbe Ha HAaMUPHULIMTE BO
MHTEPBAIN.

MocTaByBatbe Ha ypeAoT

1. MNocTaBeTe ro anaparoT Ha cTabuniHa, pamHa,
uncTa M MasHa padoTHa NoBpLIMHA.
2. MocTageTe ro kabenoT 3a CTpyja Ha noTpebHaTa

[OMKMHA.

- 3a fnaja HamanuTe noXuHaTa Ha kabenor,
BparteTe Aen o kabenot Bo nperpajara sa
yyBake Ha kabenor.

— 3a noBTOPHO fJa ja 3ronemuTe AomxuHaTa Ha
kadenot, noenevete ro kabesoT oA nperpaaata
3a uyBarbe Ha kadesnoT.

3. He npukyuyBajTe ro BO LWTEKEP.

O6paboTyBatbe Ha HAMUPHHULIM CO CAAOT 3a

6nengupare

ez 2k 6

MonHerwe HaMUPHHULM

—C. i -Ed

MpasHerse Ha yalaTa 3a 6neHaupatrse

—C. il-EE

MNpernea Ha YnCTEeH-ETO

BepnHatu ucuncteTe rv cute Aenosu no ynotpedara

3a [ia He Ce 1cylLaT ocTaToLuTe.

» He ynoTtpebyBajTe afkoxos UK ApYru ankoXoHH
CpencTBa 3a YNCTeEHE.

> He KOPUCTETE OCTPU UK METaTHU NPELMETU.

» He kopucTeTe abpasnBHu KPiv UK CpeacTBa 3a
UNCTEHE.

» Hukorall He ro I'IOCTaByBajTe CEeunnoTo Haaony.

McuncTteTte rv noeaMHeYHUTe AeN0BK Kako LWTo e
naneHo Bo Tabenara.
—C.

Mpumepu 3a ynotpeba

3abenewxa: Kaj npumepnte osHavuern co O Bo
Tabenara, ocTaBeTe ro ypeaoT Aa ce uanau Ha
cobHa Temneparypa no 3 paboTHW LuKycw!



BH1MaBajTe Ha NoaaToLmMTe ¥ BPEAHOCTUTE BO
Tabenara.

ado/A 15 |

3abenewka

OrpaHuuyBatba 3a 06pabdoTkaTa Bo cafoT 3a

OneHanpamse:

B He cTaBajTe HaMWPHWLM 38 CUTHEHE, Kako
6aaemu, KpoMWa, MarfoHOC 1 MECO.

B BrieHavparbe Ha Hamasu Kako nyTep o KUKMPKKHY,
nyTep o1 KOKOC WK Hamasa 0[] jaTKacTu MI00BMU &
MOXHO camo co cnelujanHa 3atka. OpUrnHanHUOT
pesepBeH en Ha Bosch moxe aa ce kynu oHnajH
Wu Npeky cnyxoéara 3a KOPUCHULIM KOPUCTE]KM IO
6pojoT Ha HapaykaTa 12034759.

B BneHaepoT He MOXeE a HanpaBu MajoHeS.

Hukorauw He MelwajTe HamuMpHULM 6€3 TEUHOCT.

B MelwuajTe UBPCTa XpaHa Co AOBO/IHA KO/IMUMHA Ha
TEYHOCTMU.

= MHory cyBaTta xpaHa npBO 3MeLLajTe ja co
[I0BOJTHO TEUHOCT Npef] 6N1eHanpaHeTo Um
LIesIOCHO pacToneTe ja BO TEYHOCT. 3a MHOry CcyBa
XpaHa ce CMeTa, Ha NprUMep, LEKEPOT BO Npas,
KakaoTo, MeYeHUTE CEMKM 0[] coja, BPaLIHOTO UK
jajuara Bo npas.

Peuent 3a npumep

CnopTckH nujanauu

CocTojku

m 250r™men (naneH, 7-9 °C)

= 51 unmer

® 200 mneko (tonno, 65 °C)

MoarotoBka

® CraBeTe r'm MefloT ¥ LMMETOT BO BNieHaepoT.

® CocTojkute 5 CekyHam BneHamMpajTe ru Ha cTeneH
max.

® [lonagete ro MaeKoTo.

m CocTojkute 5 CekyHam BneHamMpajTe ru Ha cTeneH
max.

OTCTpaHeTe T NpeyKkuTe

Ypenort He pyHKUUOHMUPA.

Ypenot Hema cTpyja.

> [poBepeTe Aanu ypeaoT Ce Hamnojyea co CTpyja.
Ypenor 3ym.

HoxoT e B110KMpaH nan He MOXe a Ce ABUXM.
> BpTavMBMOT NpekuHyBay noctaseTe ro Hao.
» OTcTpaHeTe ja 6nokagara.

Ypenot ce uCKNyuyBa 3a Bpeme Ha
KopUCTeHeTo.

KonnunHata 3a o6padoTka e nperonema unm
BpemeTpaeHeTo Ha oOpadoTkaTta e npeaonro.
> BpTvMBKOT NpekuHyBay noctaseTe ro Hao.
» Hawmanete ja konvunMHata Ha o6padoTka.

» OcTaBeTe anaparoT [a ce uanaau Ha cobHa
Temneparypa.

OTcTpaHyBakbe Ha CTapuoT ypen

» OTCTpaHeTe ro ypeaoT CornacHo NponucuTe aa
XMBOTHA cpeaunHa.

MHdOopMaLMKM 3a TEKOBHUTE HAUWMHW Ha G parke BO

oTnaa MoxeTe Aa JoOWeTe o cnevlujanisupan

npoaasay U 0 PErMOHANHUTE WK TPALNCKHTE

BNacTH.

OBoj anapart e 03Ha4eH cnope/ eBpoNcK1OT

E\/ nponwuc 2012/19/E3 3a enekTpo v
eneKTpoHCKM anapatu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

MponucoT ja AaBa pamkara 3a Bpakae v

MCKOPUCTYBarbE Ha CTapuTe anapaty, BaXeuko

lwmpym EBpona.

CepBucHa cnyxb6a

MHdopmaywmnTe Bo cornacHocT co Perynatuearta
(EU) 2023/826 moxe aoa rv HajaeTe Ha MHTepHET
noa www.bosch-home.com Ha cTpaHvLara 3a
NPOW3BOAOT W yC/yraTa Ha BaluMOT ypes BO
ynaTCTBOTO 3@ KOPUCTEHE M AOTOSTHUTESHM
[IOKYMEHTMW.

Siguria

m | exoni me kujdes kété manual.

sq

= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim t& mévonshém ose pér

zotéruesin pasardhés té sa;.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:
= me pjesé dhe aksesoré origjinalé.
m pér pérzierje dhe pér té béré pure.

m pér pérzierjen e frutave dhe perimeve, pér té pérgatitur smoothie.

= pér thérrmimin e kubikéve té akullit.

m pér pérgatitjen e brumit té palacinkave dhe sorbetove.

= nén mbikéqyrje.

m pér sasi dhe kohé pérgatitjeje gé jané t& zakonshme pér pérdorim familjar.
= né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura t& mjedisit shtépiak né temperaturén e

ambientit.

16 ® deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.


https://www.bosch-home.com

Pajisja duhet té higet nga spina pas ¢do pérdorimi, kur lihet pa mbikéaqyrje, para

montimit, cmontimit ose pastrimit dhe né rast avarie.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga personat me aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose

mendore apo 0se me mungesé pérvoje dhe/ose njohurish nése kéta mbikéqgyren ose

udhézohen né lidhje me pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe ata i kuptojné rreziget gé
mund té shkaktohen nga pérdorimii gabuar.

Mos lejoni fEmijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pérdoruesit nuk duhet kryer nga fémijét.

Pajisja nuk duhet té pérdoret nga fémijét. Mbani fémijét larg nga pajisja dhe nga

kablloja e lidhjes elektrike.

» Kurré mos vini né€ puné njé pajisje t& démtuar.

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér té& shképutur pajisjen nga rrjeti elektrik.
Higeni kordonin elekirik duke e kapur gjithmoné nga spina.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni menjéheré kordonin
elektrik ose fikni siguresén né kutiné e siguresave.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elektrik sipas té dhénave né
etiketén e parametrave.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet té€ pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té€ zévendésohet nga
prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i kualifikuar,
pér té evituar rreziget e mundshme.

» Mos e zhytni kurré kordonin elektrik ose pajisjen né ujé ose mos e futni té€ enélarése.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t& mbyllura.

> Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t&€ madhe apo né lagéshti.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté pér té pastruar
pajisjen.

» Mos lini kurré gé kordoni elektrik t€ bjeré né kontakt me pjesét e nxehta té pajisjes
ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elekirik té bjeré né kontakt me maja ose me buzé té
mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin elektrik.

» Asnjéheré mos e vendosni pajisjen mbi ose afér sipérfageve té nxehta.

» Kujdes kur hidhni |Engje té& nxehta né blender, pasi mund té dalé avull i nxehté.

» Hidhni njé maksimum 1000 ml ushgim té nxehté ose me shkumé né enén e mikserit.

» Béni kujdes kur procesoni ushgime té nxehta.

» Mos u pérkulni mbi pajisje.

» Mos i pérpunoni ushgimet e ngrohta mbi 70°C né kanén e mikserit.

» Ndérrojini pjesét gé kané plasaritje apo démtime té tjera ose gé nuk géndrojné miré
me pjesé origjinale kEmbimi.

» Pérdoreni pajisjen vetém pasi té jeté montuar me té gjithé pjesét.

» Kur pastroni dhe zbrazni njé goté pérzierése kushtojuni vémendje teheve té mprehta.

» Mos i prekni kurré tehet me duar té zhveshura.

» Pér té shtyré ushgimin poshté, pérdorni njé mjet t& pérshtatshém, p.sh. njé lugé
gatimi.

» Mos e futni kurré dorén né enén e mikserit kur ajo éshté e montuar né pajisjen bazé.

» Pérdoreni gjithmoné mikserin me kapakun e mbyllur ose me mbrojtésen e montuar,
si¢ pérshkruhet né udhézime.

» Ndigni udhézimet e pastrimit.

» Pastrojini pérpara ¢do pérdorimi sipérfaget gé bien né kontakt me ushgimin.



Shmangia e démeve materiale

> Mos e vini kurré né puné pajisjen né neutral.

> Mos i tejkaloni sasité maksimale t€ pérpunimit.

> Mos e pérdorni kurré kanén e mikserit né
mikrovalé apo furré.

» Kontrollojeni kanén e mikserit pér sende té huaja
pérpara pérdorimit.

» Mos vendosni asnjé objekt né enén e mikserit
gjaté punés, p.sh. lugé druri.

> Mos e vendosni gotén e mikserit né temperatura
mbi 80 °C.

Njohja

Pérmbledhje

Pas nxjerrjes nga paketimi kontrolloni té gjitha pjesét

pér démtime nga transporti dhe pér plotésiné e

dérgesés.

—Fig. i

Pajisja bazé

1 Enae mikserit

Kana To Go me kapak'
Celési rrotullues

Ruajtja e kabllos

Ndarja e matjes

A Kapak me vrimé mbushjeje
Gota e masave

I Kapaku me vrimén me mbyllje
Guarnicioni

El  KanaToGo

' Sipas pajimit t& pajisjes

Simbolet

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje t& ikonave né
pajisjen tuaj.
Simboli

max 80°C

Shpjegim
Mos e vendosni enén e mikserit né
temperatura mbi 80°C.

Celési rrotullues

Simboli Pérshkrimi

0 Fikni pajisjen.

min Shpejtésia minimale: Pérzieni ushgimet
qé nuk duhen copétuar shumé.

max Shpejtésia maksimale: Pérzieni,
shtypni, trazoni, rrihni dhe copétoni
ushgimet.

pulse Rrotullimi i gastit: shpejtési maksimale

pér sa kohé gé mbahet né kété
pozicion ¢elési rrotullues.

Sistemet e sigurisé

Siguresa e ndezjes

Siguresa e ndezjes parandalon ndezjen e pagéllimté
té pajisjes.

Pajisja mund té ndizet dhe té pérdoret vetém kur

gota e mikserit éshté vendosur sakté dhe kapaku
éshté i mbyllur.

Mbrojtésii mbingarkesés

Mbrojtési i mbingarkesés parandalon démtimin e
motorit dhe té pjeséve té tjera nga mbingarkesa.

Komandimi

Udhézime té pérgjithshme

Ndigni udhézimet pér ta shfrytézuar mé sé miri

pajisjen tuaj.

m Respektoni sasité, rregullimet, kohén e pérpunimit
dhe udhézimet e tjera té rekomanduara.
— "Shembuj pérdorimi’, Fage 18

® Mbushni enén e mikserit né rendin e méposhtém:
|éngje, fara dhe fruta té thata, fruta dhe perime té
freskéta, jeshilléqge, fruta dhe perime té ngrira,
akull.

m Para pérzierjes né enén e mikserit, pritini ushgimet
né kuba me madhési rreth 2 cm.

® Pérdorni rrotullimin e ¢astit pér té pérzier ushgimin
vetém shkurtimisht ose né intervale té caktuara.

Instalimi i pajisjes

1. Vendoseni pajisjen né njé sipérfage té
géndrueshme, té rrafshét, t€ pastér e té niveluar
pune.

2. Rregulloni kordonin elektrik né gjatésiné e
kérkuar.
— Pér ta shkurtuar gjatésiné e kabllos, kalojeni até

né folené e kabllos.
— Pér té zgjatur pérséri kabllon, térhigeni nga
foleja e mbaijtjes.

3. Mos e fusni spinén né prizé.

Pérpunimi i ushgimeve me enén e mikserit

dae] 2 B 6 |

Rimbushja me ushqim

—Fig. A -

Zbrazja e gotés sé mikserit

— Fio. Kill-ER

Pérmbledhje e pastrimit

Pastrojini t€ gjitha pjesét menjéheré pas pérdorimit

qé t€ mos thahen mbetjet.

> Mos pérdorni alkohol apo solucione larése me
pérmbaijtje alkoholi.

> Mos pérdorni maje t€ mprehta ose objekte
metalike.

» Mos pérdorni lecka apo detergjenté abrazivé.

> Asnjéheré mos e vendosni njésiné e thikave me
tehet e drejtuara poshté.

Pastrojeni secilén pjesé si¢ tregohet né tabelé.

—Fig. KA

Shembuj pérdorimi

Shénim: P&r shembuijt e shénuar né tabelén me ©,

|éreni pajisjen té ftohet né temperaturé ambienti pas
3 cikleve té funksionimit!

Respektoni informacionin dhe vlerat e tabelés.
—fig.EA



Shénim

Kufizimet pér pérpunimin né enén e mikserit:

m Mos copétoni ushgime si p.sh. bajamet, gepét,
majdanozi dhe mishi.

m Pgrzierja e lyerjeve si p.sh. gjalpi i kikirikut, gjalpi i
kokosit ose gjalpi i frutave té thata &shté i mundur
vetém me njé cilindér té posagém ngjeshjeje.
Pjesa origjinale e kémbimit e Bosch mund té blihet
né internet ose duke kontaktuar me shérbimin e
klientit né numrin e porosisé 12034759.

® Né mikser nuk mund té prodhohet majonezé.

Mos pérzieni asnjéheré ushgime pa léng.

m Pgrziejini ushgimet e ngurta me Iéng té
mjaftueshém.

m Pgrziejini ushgimet pluhur me I€ng té mjaftueshém
pérpara pérzierjes apo shpérbérjes sé ploté né
|&ng. Ushgimet pluhur pérfshijné shegerin pluhur,
kakaon pluhur, sojén e pjekur pluhur, miellin,
proteinat pluhur.

Shembull recete

Pije sportive

Pérbérésit

m 250 g mjalté (i ftohté, 7-9 °C)

= 5gkanellé

® 200 g qumésht (i ngrohté, 65 °C)

Pérgatitja

m Hidhni mjaltin dhe kanellén né mikser.

m Pérzieni pérbérésit pér 5 sekonda né nivelin max.

® Shtoni quméshtin.

m P@rzieni pérbérésit pér 5 sekonda né nivelin max.

Ménjanimi i defekteve

Pajisja nuk funksionon.

Pajisja nuk ka furnizim me energji.

» Kontrolloni nése pajisja éshté e lidhur me
korrentin.

Pajisja gumézhin.

Thika éshté bllokuar ose rrotullohet me véshtirési.

» Vendosni celésin rrotullues te 0.

> Higni bllokimin.

Pajisja fiket gjaté pérdorimit.

Sasia e pérpunimit éshté shumé e madhe ose koha

e pérpunimit ishte shumé e gjaté.

» Vendosni gelésin rrotullues te 0.

» Pakésoni sasiné e ushgimit gé po procesohet.

> | éreni pajisjen té ftohet né temperaturé ambienti.

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né€ ményré té pérshtatshme pér
mjedisin.

Informacioni pér ményrat aktuale t€ hedhjes mund té

merret nga shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore té& komunés ose qgytetit.

E Ky aparat pérmban shénjén e aparaturave

elektrike dhe elektroteknike sipas Udhézimit
2012/19/EU (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).

Udhézimi jep kuadrin ligjor pér te drejtén e kthimit
mbrapsht té€ aparaturave té pérdorura né té gjithé
BE.

Shérbimi i klientit

Informacionet sipas rregullores (EU) 2023/826 i
gjeni online né www.bosch-home.comtek fagja e
produktit dhe fagja e shérbimit té pajisjes suaj, né
udhézuesin e pérdorimit dhe dokumentet shtesé.


https://www.bosch-home.com

Many thanks for choosing a Bosch
home appliance!

2o

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance
» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

 Digital information for use and all appliance data to hand
» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by professionals
from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001375114 (060723)
sl, hr, sr, mk, sq


https://www.bosch-home.com/welcome
https://www.bosch-home.com/service
https://www.bosch-home.com
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